Esperamos que disfrute de Combo de Teclado y Ratén
Inaldmbrico de Tandy. Le suplicamos leer esta gufa del usuario
antes de utilizar sunuevo tecladoy raton.

Contenido del Embalaje

COM’BO DE T,ECLADO Y » RatonInaldmbrico
RATON |NALAMBR|CO « TecladoInaldambrico

+  Receptorde USB
«  GuiadelUsuario

Especificaciones
Requisitos del sistema.... Windows® 10, Windows 8, Windows 7
USB 2.0 Version
Rango de operacion.........rrinnnres hasta 32,8ft (10m)
Frecuencia 2,4GHz
AlIMentacion ..., Raton: baterias 2 x AAA
Teclado: baterias 2 x AAA
Resolucion de Raton.... 800/1200/1600dpi

Las especificaciones estan sujetas a cambios y mejoras sin
previo aviso. Enlarealidad el producto puede ser diferente de
lasimagenes mostradas en este documento.

2604602
Guia del Usuario

Windows es una marca comercial registrada de Microsoft
Corporation en Estados Unidos y otros paises.
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Configuracion

1. Insertedosbaterias AAA segunlos simbolos de
polaridad (+,—) marcados en el interior de tecladoy

raton.
)

]

2. Quitarelreceptordela 3. Enchufeelreceptor
alpuerto USB de su
computadora.

parte inferior del ratén.

Encienda suraton.

5. Pulse DPlrepetidamente
para seleccionar 800, 1200
6 1600dpi. Elindicador LED
parpadeaunavez para 800,
dosvezpara 1200y tres
veces para 1600.

Nota Acercade las Baterias:

Reemplace las baterias cuando se encienda el indicador
de bateriabaja.

Deseche las baterias viejas con prontitud y de manera
adecuada. Nolas queme nilas entierre.

Solamente utilice baterias nuevas del tamafio requeridoy
deltipo recomendado.

No mezcle baterias viejas y nuevas, diferentes tipos de
baterias (alcalinas o recargables), o baterias recargables
de diferente capacidad.

Sinotiene pensado utilizar el teclado y raton durante
unasemana, retire las baterias. Estas pueden despedir
sustancias quimicas capaces de dafar componentes
electronicos.

Boton Rueda DPI

Derecho . Desplaza haciaarriba/

Boton
Izq.

Indicador de bateria bajay DPI

Seleccionar 800,
abajo. 12006 1600 dpi

« Pulse parausarelmodo
Autodesplazamiento

Botones siguiente
y anterior para

Encienda cuando la bateria esta baja
Parpadea: unavez - 800dpi, dos vez - 1200dpi,
tresveces - 1600dpi.
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navegador deinternet

Funciones Multimedia

e« - Anterior B - Dejar [} - Navegador web
M - Siguiente % -Bajar =< - E-mail

>l - Reproduccion/  ®* - Subir Q _Buscar

Pausa

Indicadores LED
- Se enciende cuando la

< cien X - Favoritos paralInternet
bateria estabaja Explorer

- Seilumina cuando
Caps Lock esta activado
@ - Se enciende cuando
Num Lock esta activado

- Abrir reproductor
multimedia

& - Micomputadora

B -calculadora

Notas

+ Paraeldesempefio ¢ptimo, coloque deltecladoy raton
cercano al receptor dentro 10m (32,8 pies).

» Sutecladoentraenmodo de ahorro de energia cuando
marchar en vacio al cabo de 5 minutos. Parareactivar el
teclado, pulse cualquier tecla.

«  Almaceneelreceptor enelraton cuando no se utilice el raton.

« Sinotiene pensado utilizar elratén, apagar suraton para
ahorrar la energia de la bateria.
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+  Consulte susistema operativo de asistenciaenlinea para
informacion adicional sobre la configuracion del ratony
Suuso.

Sincronizacion

Sielraton o teclado no esta funcionando adecuadamente,
sincronizar el teclado y ratén con el receptor otra vez.

1. Apagarelraton. Desenchufey enchufe elreceptorenel
puerto USB del computadora.

2. Raton:Encenderelraton. Pulse y mantenga pulsado el
botonrueday botdn derecho.Se llevara de 5 segundos
paraemparejar.

Teclado: Pulse Escy K parainiciar el sincronizacion. Se
llevard de 4 a 8 segundos para emparejar.

3. Lasincronizaciontoma aproximadamente 15 segundos.

Cuidadoy Servicio

« Vidrio, terciopelo negro, o espejos pueden interrumpir el
sensor optico.

+ Manejeeltecladoyratén con cuidado; nolo deje caer.

«  Nomodifique nimanipule los componentes internos
delraton. Podria provocar fallos en el funcionamiento e
invalidar la garantia.

» Utiliceyalmacene eltecladoy raton solo en entorno de
temperatura ambiente.

+ Mantengaseco eltecladoy raton; sise moja, séquelo
inmediatamente con un pafo.

+ Mantengaeltecladoyraténalejado del polvoyla
suciedad, y limpielo ocasionalmente con un pafo
humedo para mantener suaspecto nuevo.

InformaciondelaFCC

Este equipo hasido probado y se ha determinado el cumplimiento del
mismo con respecto alos limites correspondientes alos dispositivos
digitales de Clase B, de conformidad conla Parte 15 de las Reglas de la
FCC (Comision Federal de Comunicaciones de EE.UU.). Estos limites
estan establecidos para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias dafinas en las residencias. Este equipo genera, utilizay
puede emitir energia de radiofrecuencia, por lo cual, sino se instalay se
empleade conformidad conlas instrucciones, puede causar interferencia
dafina en las comunicaciones de radio. No obstante, no hay garantia

de que talinterferencia no vaya a ocurrir en alguna instalacién en
particular. Sieste equipo causainterferencia dafiina en larecepcion de
las ondas de radio o de televisién, lo cual puede determinarse apagando
yencendiendo el equipo. se exhorta al usuario a tratar de corregir la
interferencia conuna o mas de las siguientes medidas:

. Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.
. Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

. Conecte el equipo enunatoma de corriente de un circuito diferente
al cual estd conectado el receptor.

. Sinecesitaayuda, consulte asucomerciante o auntécnico de
radioy television

Sino puede eliminar lainterferencia, la FCC le requiere dejar de utilizar el
producto. Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por el partido responsable para conformidad podrian anular la
autorizacion otorgada al usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple conla Parte 15 de lasreglas delaFCC. La
utilizacion de este equipo esta sujeta alas dos siguientes condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia dafina, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo toda
interferencia que pueda causar un funcionamiento indeseado.

Producto Combo de Teclado y Ratén Inalédmbrico
Modelo 2604602
‘ Responsable |General Wireless Operations Inc. dba
RadioShack

300 RadioShack Circle
Fort Worth, TX 76102
817-415-3200
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Garantia Limitada de 1-Afio
Consulte www.radioshack.com/help para detalles.

RadioShack Customer Relations
300 RadioShack Circle, Fort Worth, TX 76102

Ro H s Cumplela "Directiva de las Restricciones

en Sustancias Peligrosas” de la Union
Europea, que protege el medio
ambiente restringiendo el uso de ciertos
materialesy productos.

www.radioshack.com

© 2016 General Wireless Operations Inc.
Todos los derechos reservados. Tandy es una
marca registrada bajo licencia por General
Wireless Operations Inc., dba RadioShack.
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